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 AVAILABLE 
DISPONIBLE 

St. Willebrord Parish 

209 S ADAMS ST, GREEN BAY, WI 54301  |  (920) 435-2016  

VISIT OUR WEBSITE TO READ THE BULLETIN: STWILLYS.ORG  

OR FIND US ON FACEBOOK: ST WILLEBRORD PARISH 

St. Willebrord Mission Statement 
Proclaiming the Word of God and service to all persons  

is the heart of the mission of St. Willebrord Parish. 
Through our efforts, we hope to develop the faith  

and activity of our own membership, to witness to and  
foster the message of Jesus to all who come to us,  
and to share our gifts and talents with everyone. 

La Misión de Nuestra Parroquia 
La raíz de nuestra misión en St. Willebrord es proclamar la Palabra 

de Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo  desarrollar la fe y la  
actividad de nuestra congregación con nuestros esfuerzos,  
para dar testimonio y promover el mensaje de Jesús a todo  

aquel que llame a nuestras puertas y a la vez compartir  
nuestros dones y talentos con todos. 

 

 

 

 

 

Building Restoration Fund 
(Roof, Ceiling and Pews) 

Fondo para Arreglar el Edificio 
(Techo Adentro, Afuera y Bancas) 

$281,761 
 

Sanctuary Society was able to raise: $771.00 
from the bake sale AND $1,841 from the raffle. 

The money will benefit the Building Fund.  
Thank you to all who donated baked goods  

and to those who bought them. 
 

We received a donation from the Hispanic Ministry  
Department at the Diocese of Green Bay  

(from a collection done during the last congress.) 
A total of $646 was donated. Thank you!!! 

 

La Asociación del Santuario pudo recaudar un total de 

$771.00 de la venta de repostería y $1,841 de la rifa. 
Este dinero va a ayudar para el fondo del Edificio. 

Gracias a los que donaron sus postres  
y Gracias también a los que compraron. 

 

Recibimos una donación del Ministerio Hispano  
de la Diócesis de Green Bay  

(de la colecta que se hizo durante el congreso) 
Se dono un total de $646 dólares. Gracias!!! 

 

Thank you!!!        Gracias!!! 

 

A todos los ministros litúrgicos  
les pedimos su ayuda para actualizar la lista de  

servidores con la que contamos escribiendo su información.  
En la sacristía encontrara una carpeta con la lista que tenemos,  

si su nombre no está en la lista, agréguelo por favor, además si a 
usted le gustaría brindar algún servicio como lector,  

comentador u otro, escriba su información.  
 

Muchas gracias por su disponibilidad de servicio. Cualquier  
pregunta comuníquese a la Oficina. 

OUR LADY OF GUADALUPE (DEC. 12) 

Dec. 11 - 6:00PM Novena in Spanish 
        7:00PM Anticipatory  
  Mass - Bilingual 
 

Dec. 12 - 3:30-6:00AM Mañanitas -
    (Music) 
 6:00AM Mass - Spanish 
   7:15am & 12:05pm Mass in - English 
 6:00pm Closing Mass 

Our Lady of Guadalupe Novena 
All are welcome!  

Todos son bienvenidos! 
Dec. 9 - 5:00pm - Community Men 
Dec. 10 - 5:30pm - Prayer Group 
Dec. 11 - 6:00pm - Community Women 

JOB OPPORTUNITY…  
PARISH SECRETARY/RECEPTIONIST! 
At St. Willebrord Parish… We are looking for  

someone who is energetic, friendly, efficient,  
excellent communicator, and is ready to learn and meet 

our parish community. If you are bilingual and  
interested please come to the parish office to apply!!! 
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 MASS INTENTIONS FOR THE WEEK 

Sunday, December 10 
  7:30 † Don Newman 
  9:00 Our Parishioners 
10:45 Bilingual Mass 
12:30 Mass in Spanish 
  5:00 Our Parishioners 
  6:30 Mass in Spanish 
Monday, December 11 
  7:15 † Dory Joy Heyrman 
12:05 Our Parishioners 
Tuesday, December 12 
  7:15 † Craig Vannieuwenhoven 
12:05 Our Parishioners 
Wednesday, December 13 
  7:15 Maria Anne Cibula - Health 
12:05 † Betty & Bob VanAlphen 
Thursday, December 14 
  7:15 Heidi & her son’s wellbeing 
12:05 Our Parishioners 
 

Friday, December 15 
  7:15 † Rosemary T. Michalec 
12:05 Deceased Members of the 
 Zingler Family  
 
Saturday, December 16 
  7:15 † James Marting 
  4:30 † Carole Derbique 
  6:00 Mass in Spanish 
 
Sunday, December 17 
  7:30 Our Parishioners 
  9:00 † Karen Watzka 
10:45 Bilingual Mass 
12:30 Mass in Spanish 
  5:00 Our Parishioners 
  6:30 Mass in Spanish 

   12/10/2023 – Sunday/Domingo  
       Food Sale Venta de Comida 

12/11/2023 Monday/Lunes  
(Food Sale in the Afternoon) 

(Venta de Comida en la Tarde) 

7:15 a.m. - Mass (Eng) 
12:05 p.m. - Mass (Eng) 
7:00 p.m. - Mass (Bil)  

(Music by Carisma Group) 
 

Closed 9:00PM-3:00AM 
 

12/12/2023 – Tuesday/Martes  
 MAÑANITAS MUSIC 
( FOOD SALE/Venta de Comida) 

     3:30 am. - El Viñador 
     4:00 a.m. - Estela 

   4:45 a.m. - Tamborazo Pura  
  Lumbre 
   5:30 a.m. - Discípulos de Maria 
   5:45 a.m. - Monica y Manuel 
   6:00 a.m. - Misa Español: Silvia 
   7:15 a.m. - Mass (Eng) 
 12:05 p.m. – Mass (Eng) 
 

BREAK...  
 

5:30 p.m. - Paty Lujan 
5:45 p.m. - Niños del Catecismo 
6:00 p.m. - Mass - Mariachi 
7:00 p.m. - Discípulos de Maria 

OUR LADY OF 

GUADALUPE 

WEEKLY CONTRIBUTIONS/CONTRIBUCIONES SEMANALES 

December 2 & 3, 2023 Contributions  .............. $   7,907.00 

Weekly budget/Presupuesto semanal ………. .......... $   9,550.00 

Weekly Surplus/(Deficit)/Sobrante (Faltante)  .......... $ ( 1,643.00) 
 

THANK YOU!         GRACIAS!!! 
 

Donate online at: stwillys.org ; Questions call Cruz Delia  
920-435-2016 or email: cruz@stwillys.org 

Please remember St. Willebrord Church  
in your estate planning and/or your will. 

 
Para donar en línea visite: stwillys.org ; Pregunta llame a Cruz 

Delia 920-435-2016; o por email: Cruz@stwillys.org 

Por favor, recuerde la Iglesia de San Willebrord en la 
planificación de patrimonio y su testamento. 

December 16 & 17, 2023... 
Next weekend, our parish will take a Retirement Collection.  This will be to 
benefit two groups of people who have served us faithfully.  We will have the 
opportunity to give to the National Retirement Fund for Religious, which helps 
our retired sisters, brothers and religious order priests.  We also have an op-
portunity to give to the retirement needs of the senior priests in the Diocese of 
Green Bay.  You may donate to both of these groups, or just to one.  Please 
use the envelope provided that is next to the bulletin stands. Thank you. 
 

Diciembre 16 7 17, 2023... 
El próximo fin de semana, nuestra parroquia tendrá una colecta para el retiro. 
Esto beneficiara a dos grupos de personas que nos han servido fielmente. 
Tendremos la oportunidad de dar al Fondo Nacional de Jubilación para  
Religiosos que ayudan a nuestras hermanas, hermanos y sacerdotes de  
diversas órdenes religiosas ya jubilados. Además, también tendremos la 
oportunidad de aportar para las necesidades del retiro de los sacerdotes  
jubilados de la Diócesis de Green Bay.  Usted puede donar a ambos grupos, 
o sólo a uno. Por favor use el sobre proveído que esta junto de los boletines 
en la entrada. Gracias. 
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Message from Fr. Andy: “What did you expect?” “What were you hoping for?” “What are you waiting 
for?” These are central questions which other people ask us, and that we ask of others. We want to know if 
things “are going OK.” 
      ADVENT requires us to ask these questions, too, but in a more inclusive way. What does the commu-
nity of faith expect, hope for, and long for? Are we expecting, hoping, and longing that the Christ will 
come again? 
      The answer is “YES!” but living the answer is more difficult than that three-letter word seems to say. If 

we believe and live the “yes” then we must be hopeful people who not only look for the Christ in the world, but we also 
show and demonstrate the presence of Christ by our actions and words. We reveal Christ to others who are expecting, hop-
ing, and longing to see the Christ! 
 “Christ followers,” also known as “Christians,” show the world by our compassionate behavior toward the needy and 
suffering, that the Christ is near. When we forgive and reconcile with others, when we make peace with those with whom 
we have been in conflict, then we reveal Christ to them and the world. By all the ways we truly live the values and teach-
ings of the Christ, we are demonstrating that He is coming into the world. “His kingdom is coming!” We pray for that in 
the Lord’s Prayer. We must also facilitate the kingdom’s coming. We must incarnate the Christ-values. 
 This Advent is a season of preparation for and renewal. As Jesus invites us in last Sunday’s Gospel reading from Mark: 
“Watch!” This warning has the meaning of getting ready for something. We believe that Christ is coming again. It is an 
active return. It is happening. One day it will be complete. Of that day and time we do not know. 
 Therefore, today we live with purpose. We live with love. We live with the hope, expectation, and the desire that we 
will be found paying attention to our commitments and responsibilities. Let us be sisters and brothers in the Lord. Let us 
work to fulfill the commandment to love as Christ loved us. Let us pay attention to the needs of our sisters and brothers 
who are most in need. Let us bring peace and reconciliation to the relationships we have formed. Let us  
invite others to peace in the world. And let us pray for one another, even our enemies. All of these activities are signs that 
the Kingdom/Culture of God is coming.  

Peace, Father Andy  
 

Mensaje del P. Andy:  ¿Qué esperabas? —¿Qué deseabas? —¿A qué anhelabas? Estas son preguntas centrales que otras 
personas nos hacen, y que nosotros hacemos a los demás. Queremos saber si las cosas "van bien".   
 ADVIENTO requiere que nosotros también nos hagamos estas preguntas, pero de una manera más inclusiva. ¿Qué 
espera, desea y anhela la comunidad de fe? ¿Esperamos, deseamos y anhelamos que Cristo venga de nuevo? 
 La respuesta es "¡SÍ!", pero vivir la respuesta es más difícil de lo que parece decir esa palabra de tres letras. Si creemos 
y vivimos el "sí", entonces debemos ser personas esperanzadas que no solo buscan a Cristo en el mundo, sino que también 
mostramos y demostramos la presencia de Cristo con nuestras acciones y palabras. ¡Revelamos a Cristo a otros que espe-
ran, desean y anhelan ver a Cristo! 
 Los "seguidores de Cristo", también conocidos como "cristianos", muestran al mundo por medio de nuestro comporta-
miento compasivo hacia los necesitados y los que sufren, que Cristo está cerca. Cuando perdonamos y nos reconciliamos 
con los demás, cuando hacemos las paces con aquellos con quienes hemos estado en conflicto, entonces revelamos a Cristo 
a ellos y al mundo. Por todas las formas en que realmente vivimos los valores y enseñanzas de Cristo, estamos demostran-
do que Él viene al mundo. "¡Su reino viene!" Oramos por eso en el Padre Nuestro. También debemos facilitar la venida del 
reino. Debemos encarnar los valores de Cristo. 
 Este Adviento es un tiempo de preparación y renovación. Como Jesús nos invita en la lectura del Evangelio de Marcos 
del domingo pasado: "¡Velad!" Esta advertencia tiene el significado de prepararse para algo. Creemos que Cristo viene de 
nuevo. Es un retorno activo. Está ocurriendo. Algún día estará completo. De ese día y hora no lo sabemos. 
 Por eso, hoy vivimos con propósito. Vivimos con amor. Vivimos con la esperanza, la expectativa y el deseo de que se 
nos encuentre prestando atención a nuestros compromisos y responsabilidades. Seamos hermanas y hermanos en el Señor. 
Trabajemos para cumplir el mandamiento de amar como Cristo nos amó. Prestemos atención a las necesidades de nuestros 
hermanos y hermanas que más lo necesitan. Llevemos la paz y la reconciliación a las relaciones que hemos formado. Invi-
temos a otros a la paz en el mundo. Y oremos los unos por los otros, incluso por nuestros enemigos. Todas estas activida-
des son señales de que el Reino/Cultura de Dios está llegando.  

Paz, P. Andy  

CONGRATULATIONS TO THE SANCTUARY  
SOCIETY RAFFLE WINNERS/ 

LOS GANADORES SON: $500 CASH - RAFAELA C., 
KITCHEN AID MIXER - BOB C., 

GRILL - BONNIE H. & PIANO - YERIK R. 

Building Restoration Fund  
2nd Collection 

December 23 & 24 
 

2da Colecta para la Restauración del  
Templo…  Diciembre 23 y 24 
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Números telefónicos Importantes 
-Alcohólicos Anónimos - Grupo Central GB-Centro Comunitario.  
 Jueves a las 6pm, Sábado y Domingo a las 10:00am.   
  Llame a Juan 530-9857 para mas información. 
-Al-Anón-Grupo Fortaleza y Esperanza;  
 llame a Evelia 264-5079, Claudia 217-9795, Juanita 830-319-4722 
-CASA ALBA (Recursos para hispanos) 920-445-0104 
-Natalia Sidon - 920-448-3330 prevención de crímenes 
-St. Vincent de Paul - Maria Arriola 920-435-4040X128  
 Centro de Serv.Personales 
-DIÓCESIS DE GREEN BAY -  920-437-7531 
-CARIDADES CATÓLICAS - 920-272-8234 
-ESCUELAS GRACE-920-499-7330/gracesystem.org;1087 Kellogg St,GB 54303 
-A & A Alexandrina Center- 920-435-4191; 101 N Webster Ave, GB  
-Love Life Ministry - 920-497-1087 505 Clinton St, Green Bay 

Important Numbers: 
-Green Bay Diocese -  (920) 437-7531  
-Catholic Charities-  (920) 272-8234  
-English AA Group -  (920) 366-4880 
-GRACE Schools -  (920) 499-7330 
       1822 Riverside Dr, GB, 54301 
 graceoffice@gracesystem.org 
-Golden House -   (920) 432-4244 
-A&A Alexandrina Cntr-  (920)435-4191 
 1600 Shawano Ave, Suite 106 
 Green Bay, WI 54303 
-Love Life Ministry -  (920) 497-1087  
 505 Clinton St, GB,  54303 

Alcoholics Anonymous  
could help you or a  

family member. 
Call the GB Area  

AA Hot Line  
920-432-2600 

Narcotics Anonymous 
Looking for a meeting 

site? Call the Green Bay 
Area NA Hot Line  
1-800-407-7195 

   Prayer Vine:  If you are in need of prayers, we 

will pray for you! Call Sandra at 920-660-8686 

Mass Schedule / Horario de Misas 
Daily Masses: Mon-Fri 7:15am Eng,      
     12:05pmEng; Thurs. 7:00pmSpn;     
     Saturday 7:15amEng 
Weekend Masses: Saturday 4:30pm Eng,   
     6:00pm Spn;  
Sunday: 7:30am Eng, 9:00am Eng,  
     10:45 am Bilingual, 12:30 pm Spn,    
     5:00pm Eng, 6:30pm Spn 
Reconciliation (Confessions):  
     Mon-Fri 7:00 am & 11:30 am,  
     Sat. 7:00am 

Misas Diarias: Lunes-Viernes 7:15am 
 Ingles y 12:05pm Ingles;  
 Jueves 7:00pm Español;  
 Sábado 7:15am Ingles 
Misas del Fin de Semana:  
Sábado 4:30pm Ingles, 6:00pmEsp;  
Domingo: 7:30am Ingles, 9:00am Ingles,  
     10:45am Bilingüe, 12:30 pm Español,   
     5:00pm Ingles, 6:30pm Español 
Reconciliación (Confesiones):  
     Sab. 5:30pm;  
     Dom. 10:15am,  12:15pm, 6:00pm 

St. Willebrord Parish Pantry Tuesdays (9:00-12:00pm) 
Please, if you or someone you know needs the help, do not 
hesitate to let them know about this service we offer. When 
you come please bring a picture ID and a piece of mail with 

your name & address. Thank you. 
 

Necesita comida???... Tenemos un dispensario en St. Willebrord el 
cual puede usar si necesita recibir alimentos. Cada familia puede 
venir una vez por mes. Esta disponible todos los Martes 9:00am-
12:00pm. Por favor no dude en venir si lo necesita. Necesita traer 
una identificación con foto y una carta del correo reciente con su 
nombre y dirección. Gracias. 

Come Pray the Rosary With Us 
Every weekday, M-F after the 7:15 a.m.,  

and after midday Masses &  
devotions we invite you to stay to pray the rosary.  

Take a few minutes to join in prayer with this special group. 

Reporting Sexual Abuse 
If you know of an incident of sexual abuse of a person who is now under 

the age of 18 by a priest, deacon, employee or volunteer, PLEASE  
IMMEDIATELY CALL THE CIVIL AUTHORITIES  

AND THEN THE DIOCESE. 
If the person was abused as a minor but is now an adult, please contact: 

Office of Safe Environment Dioc. of GB  
920-272-8174 / 1-877-270-8174 (toll free).  

We always encourage you to report the incident to civil authorities. 
 

Reportando Abuso Sexual 
Si usted sabe de un incidente de abuso sexual por un sacerdote, diacono, 

empleado o voluntario, a una persona que es actualmente menor de los 18 
años de edad POR FAVOR LLAME INMEDIATAMENTE  A LAS  

AUTORIDADES CIVILES Y DESPUES A LA DIOCESIS. 
Si la persona fue abusada cuando era un menor de  

edad pero actualmente es un adulto, contacte a:  
Oficina de Ambiente Seguro Diócesis de GB  

920-272-8174 O al 1-877-270-8174 (gratuito) 
Nosotros siempre recomendamos que reporte el  

incidente a las autoridades civiles. 

Every Friday immediately after the noon Mass 
Devotion to Our Lady of Sorrows with Eucharistic 

Exposition and Benediction. 
 

Todos los viernes inmediatamente después de la 
Misa de mediodía rezamos a Nuestra Señora de los Dolores 

con Exposición Eucarística y Bendición en Ingles. 

RECONCILIATION 
Mon-Fri:7:00am&11:30am 
Saturday: 7:00 am 
BAPTISMS  
Celebrated monthly (except during 
Lent and Advent) during a 
weekend liturgy. Please make 
arrangements 2 months before 
Baptism.  
 
1ST EUCHARIST  
We offer continual Faith Formation 
classes for children starting at 4 
years old through 11th grade. 
Registration begins on June 1st. 

MARRIAGE  
Contact Fr. Andy no less than 6 
months before the desired date. 
CONFIRMATION 
Confirmation is celebrated in the 
spring of 11th grade of high 
school, after appro-priate 
preparation in our Faith Formation 
program.  
OCIA 
Adult candidates for full 
membership in the Roman Catholic 
Christian community are prepared 
through the RCIA process and 
received at the Easter Vigil. 

SACRAMENTAL INFORMATION 

 
 
 
 
 
 
SATURDAY  DEC. 16    7:00PM  CHURCH 

SUNDAY DEC. 17    5:00PM  GATHERING SPACE 

MONDAY DEC. 18    6:00PM  CHURCH 

TUESDAY DEC. 19    6:00PM  CHURCH 

WEDNESDAY DEC. 20    6:00PM  CHURCH 

THURSDAY DEC. 21    5:00PM  CHURCH 

FRIDAY DEC. 22    6:00PM  CHURCH 

SATURDAY DEC. 23    7:00PM  GATHERING SPACE 

SUNDAY DEC. 24    6:00PM  CHURCH 

EVERYONE IS WELCOME. PLEASE JOIN US!!! 
LOS ESPERAMOS PARA LAS POSADAS. 

TODOS SON BIENVENIDOS!!! 

POSADAS SCHEDULE 


